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ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Meble nalezy uzytkowac na rownym, twardym i ptaskim podtozu. Podczas uzytkowania nalezy
zwrocic¢ uwage, aby wszystkie nogi dotykaty podtoza.

Chronic¢ przed wptywem niekorzystnych warunkéw atmosferycznych (deszcz, silny wiatr, mréz
itp.).

Nie przecigza¢ mebli (informacja ,Maksymalne obcigzenie statyczne”). Unika¢ nadmiernego
nacisku punktowego jak np. gwattowne siadanie na siedzisko, na oparcie i inne elementy do
tego nieprzeznaczone. Nie sktadowac ciezkich przedmiotdéw na siedzisku. Nie przenosi¢ mebli,
na ktorych znajduja sie ludzie!

W razie stwierdzenia wystgpienia wad produktu, nalezy niezwtocznie zaprzestac uzytkowania
i zgtosi¢ reklamacje. Eksploatacja uszkodzonego przedmiotu moze prowadzi¢ do pogtebienia
sie wady i wystgpienia kolejnych uszkodzen. Nie dokonywac samodzielnych napraw

i modyfikacji. Metalowe elementy konstrukcyjne pokryte sg powtoka zabezpieczajacy przed
rdza - nalezy ja chronic¢ przed zarysowaniami i obiciem. Uszkodzenie warstwy ochronnej moze
doprowadzi¢ do korozji. W takim przypadku nalezy powierzchnie oczysci¢ z rdzy, nastepnie
zabezpieczy¢ za pomocg silikonu, farby lub lakieru do metalu.

SAFETY RULES FOR USE

Furniture should be used on an even, hard and flat surface. During use, make sure that all legs
touch the ground.

Do not overload the furniture (see ,maximum static load”). Avoid excessive point pressure such as
standing or suddenly sitting on the seat, sitting on the backrests, armrests and other elements not
intended for this. Do not store heavy items on the seat. Do not move or lift furniture with people
onit!

In the event of product defects, damage to the structure or material, discontinue use immediately
and submit a complaint. Using a damaged item may lead to the deterioration of the defect or the
occurrence of further damage. Do not repair or modify the structure yourself.

Metal structural elements are covered with a coating that protects against rust - it should be
protected against scratches, scratches or padding. A damage to the protective layer can lead to
corrosion. In this case, the surface should be cleaned of any traces of rust and then protected with
silicone, paint or metal varnish.

OGOLNE WARUNKI MONTAZU

Nalezy oddzieli¢ i zidentyfikowaé wszystkie czesci, upewniajac sie, ze wymienione elementy
znajduja sie w opakowaniu.

Aby unikng¢ zarysowan podczas montazu, nalezy prowadzi¢ prace na miekkiej macie lub innym
bezpiecznym podtozu.

Prosze montowac krok po kroku i przestrzegac instrukgji.

Nalezy uzywac podktadek.

Kiedy kazda sruba i nakretka jest prawidtowo dokrecona, nie nalezy dokrecac jej nadmiernie.

Nie wolno catkowicie dokrecac kazdej sSruby i nakretki dopoki wszystkie wkrety nie sg prawidtowo
zamocowane.
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GENERAL INSTALLATION CONDITIONS

Please separate and identify all parts, making sure that you have all of the parts listed.
To avoid any scratch during assembly, please assemble on a soft mat or similar.

Please assemble step by step and follow the instructions.

Washers must be used.

While each screw and nut is properly fastened, do not over fasten it.

Do not completely fasten each screw and nut until all the screws are properly fixed.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

e Do czyszczenia nie uzywac materiatéw sciernych i agresywnych srodkéw chemicznych.

e (Czysci¢ gabka z cieptg woda, w razie koniecznosci z dodatkiem tagodnego detergentu.

e Nie uzywac czyszczenia wysokocisnieniowego, ktére moze powodowac uszkodzenie materiatu i
konstrukcji.

e W sezonie zimowym lub po zakonczeniu uzytkowania zaleca sie nakrycie mebli ogrodowych
specjalnym pokrowcem ochronnym.

e Abymeblezachowaé¢wdobrymstanie,nalezy sktadowacjewzadaszonymisuchympomieszczeniu.

e Nie sktadac mebli gdy sg wilgotne - nalezy je wczes$niej przetrzec i pozostawi¢ do wyschniecia.

MAINTENANCE AND STORAGE

e Never use abrasive materials, solvents, bleach, acids or other chemically aggressive agents for
cleaning.

e Clean with a sponge with warm water, if necessary with a mild detergent.

e Do not use high pressure cleaning, which will wash out the material and damage the surface of
the structure.

¢ Inthewinterseasonor afterthe end of use,itis recommended to cover the garden furniture with
a special cover that will protect it against the harmful effects of changing weather conditions.

e Inorder to keep the furniture in good condition as long as possible, store it in a covered, clean
and dry room.

e Do not fold the furniture when it is damp - wipe it first and leave it to dry.
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Zainstaluj wszystkie odpowiednie $ruby, ale nie dokrecaj ich = S ga | = |
catkowicie na samym poczatku. Dokrec sruby do oporu, jedna po Q Nie dokrecaj $ruby przed rozpoczeciem kolejnego
drugiej. montazu podczas instalacji.
Install all the relevant screws,but do not tighten them completely at Don't tighten up the screw before you start
the very beginning. Tighten the screws fully one by one. next mounting during the in installation.
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PODWOJNA SOFA / DOUBLE SOFA

M <=1 ) o

(2)x2 (3)x1 (4)x2 (5)x2 (& x1
o / ®
Ax12 Bx12 Cx12 Dx6 Ex1 Fx8 Ix2

PL/EN

ZESTAW NORDO

mirpol



mll‘po|



mirpol



POTROJNA SOFA / 3-SEAT SOFA
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KAWOWY STOLIK / COFFEE TABLE
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